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ABSTRACT 

Everyone's affairs should be conducted in the hope of creativity. For that, scientists, 
engineering experts and the government should plan and carry out studies related to 
the construction of dams. The innovation of "Athankarai Oram" of God's grace 
emphasizes how fundamental and necessary it is to have the mental participation of the 
people who have been living there for ages. This novel explains how we can deal with 
the challenge that growing cities and urban demands pose to natural beauty and 
prosperity, and the nature of human hearts that have been so broken along the path of 
civilization. Babies cry when they leave their mother's womb and land on the ground. 
Then the child feels a pain. The news that the government has ordered the construction 
of a dam and is going to resettle the people living on the banks of the river hundreds of 
miles away is causing pain in the hearts of the riverside villagers of Sindur. To leave the 
place of residence and migrate is a sin for the people of Sindoor. The division increased 
the bond between them. The innovation 'Aathangarai Oram' clarified the answer to the 
question of how we can overcome the challenge posed to natural beauty and resources 
by growing cities and the needs of cities. Even if the government mobilizes people for 
the welfare of the people and fights morally without violence, its plans will be fulfilled 
with the ferocity of the government. Those who opposed it till the end will get self-
satisfied that 'this is the last dam' and then go to rally against another such attempt. 
Based on this realistic situation, this novel called 'Aathangarai Oram', which is very well 
written, is seen as the best Indian literature written in Tamil. This innovation was seen 
to broaden people's minds and stimulate thought while emphasizing aesthetic sense 
and humanistic qualities. 
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முன்னுரை 

இறையன்பு எழுதியுள்ள “ஆத்தங்கறர ஒரம்” என்ை இந்த புதினம் சிந்தூர் கிராமத்தின் 
அழறகயும், அதனூதே நிகழ்ந்த அவலங்கறளயும் மனிதாபிமான தநாக்கில் சித்தரிக்கின்ைது. ஒரு 
நாட்டின் பாதுகாப்பானது இன்னலுக்கு ஆளாகாமல் இயல்பு நிறலயில் ததாேர்ந்து அறமவதற்கு நீர், 
நிலம், மறல, இனம் ஆகிய சிைப்பாக அறமந்திருத்தல் தவண்டும் என்பறத  

‘மணிநீரும் மண்ணும் மறலயும் அணிநிழல் 

காடும் உறேயது அரண்’ 
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என வான்புகழ் திருவள்ளுவரின் திருக்குைள் விளக்குகிைது (Namakkal Kavignar, 2002). இயற்றகறய 
அழித்து தசயற்றகறய உருவாக்குவது மக்களின் வாழ்விற்கு அழிறவ ஏற்படுத்தும் என்கிை 
உண்றமறய “ஆத்தங்கறர ஒரம்” நாவல் எடுத்துக் கூறுகிைது. 

 
சிந்தூர் கிைாமம் 

 சிந்தூர் கிராமத்தின் நதி, விறதறய தூவினால் தபாதும் விறளவித்துத் தருகின்தைன் எனும் 
படியான தசழுறமயான பூமி. இன்னாருக்கு இன்ன நிலம் என்று எந்தப் பத்திரமும் கிறேயாது. 
காலங்காலமாய் உழுது வருகின்ை நிலத்தில் அந்தந்தக் குடும்பம் விவசாயம் தசய்து தகாள்ளும். இதில் 
அவர்களுக்குள் எந்தப் பிரச்சறனயும் வந்தது கிறேயாது. 

“ஒன்தை குலம் ஒருவதன ததவன்” 

“நான் தபற்ை இன்பம் தபறுக இவ்றவயகம்”  

என்கிை திருமந்திர பாேல் வரிகளுக்கு ஏற்ைாற்தபால் 

சிந்தூர் கிராம மக்களின் வாழ்க்றக முறை காணப்பட்ேது (Manikkavasagan, 2006). 

 
அரணகட்டும் முயற்சி 

 சிந்தூர் கிராம மக்களுக்கு முன்னால் நதி தவறும் நீராக மட்டுதம ஓடிக்தகாண்டிருந்தாலும், 
நதியின் கருறணயின் தன்றமயால் தாயாய், ததய்வமாய், உயிராய் இயங்கி தகாண்டிருக்கும் அந்த 
நதியில் அறண கட்டுவதால் பல நூறு றமல்களுக்கு அப்பால் எங்தகதயா தங்கறள குடியமர்த்தப் 
தபாகிைது அரசாங்கம் என்ை அந்த தகவல் மக்களுக்கு அதிர்ச்சியாயிருந்தது. முல்றலயும் (காடும்) 
குைிஞ்சியும் (மறலயும்) தம் இயல்பில் திரிந்தால் 

“உள்நீர் வைப்பம் புலர்வாடும் நாவிற்குத் 

தண்ணரீ் தபைாஅத் தடுமாற்று அருந்துயரம்  

கண்ணரீ் நறனக்கும் கடுறமய காடு” 

என கலித்ததாறக பாேல் வலியுறுத்துகிைது (Balasubramanian, 2004). 

 
சிந்தூர் மக்களின் வைவவற்பு 

நதியின் முகப்பில் இருக்கிை சிந்தூர் கிராமத்திற்கு அந்த ஊர்ப் தபரியவர்கள் எல்லாம் வந்து 
தசர்ந்திருந்தார்கள். எல்லா உபசரிப்றபயும் ஏற்றுக்தகாண்டு கூறே கூறேயாய் அவர்கள் பைித்துத் தந்த 
பிஞ்சு தவள்ளரிக் காய்கறளப் பேகுத் துறைக்குக் தகாண்டு தபாகச் தசால்லி விட்டு எல்தலாரும் 
குனிந்து குனிந்து மரியாறத தசய்துதகாண்டிருந்த தபாது அந்த அதிகாரி தபச ஆரம்பித்தார். 

அவர் யார், என்ன தபாறுப்பு, யார் இவர்களில் தபரியவர், யாருக்கு முக்கியத்துவம் தர 
தவண்டும் என்பததல்லாம் சிந்தூர் மக்களுக்குத் ததரிந்திருக்கவில்றல. முதல் முறையாக அத்தறன 
தபறரயும் பார்க்கிைார்கள். தவள்றளயும் தசாள்றளயுமாய் இருக்கிை அத்தறன தபருதம அவர்களுக்கு 
அதிகாரிகளாகத்தான் பட்ோர்கள். அதனால் அதிகாரியிலிருந்து பியூன் வறர ஒதர மாதிரி உபசரிப்பு 
தசய்ததில் கறேநிறல ஊழியர்கள் மிகவும் தவித்துப் தபானார்கள். 

 
அைசு அதிகாரிகளின் கருத்து 

 சிந்தூர் கிராம மக்கறள சந்திக்க வந்திருந்த அதிகாரிகளில் ஒருவர் மக்களிேம் ‘நான் 
உங்களுக்கு ஒரு நல்ல விஷயத்றதக் தகாண்டு வந்திருக்கிதைன். நீங்களும் மத்தவங்க மாதிரி படிச்சி, 
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நல்லா வடீுகட்டி, நாகரிகமாய் வாழணும். எல்லா வசதியும் உங்களுக்குக் கிறேக்கனும் இங்க மின்சார 
வசதி கூே இல்லாம எவ்வளவு கஷ்ேப்படுகிைஙீ்க. உங்க தபண்களுக்குப் பிரசவ தவதறன வந்தா கூே 
றவத்தியம் பார்க்க முடியாது. உங்க கஷ்ேத்துக்கு எல்லாம் ஒரு விடிவுகாலம் வந்திடிச்சு ஆமா! இந்த 
ஆத்துல அரசாங்கம் ஒரு அறண கட்ேப்தபாகுது!’. 

“அறண கட்டினால் தங்களுக்கு என்ன அதில் நல்லது இருக்கிைது” என கிராமப் பஞ்சாயத்தார்கள் 
எல்தலாரும் தயாசித்தார்கள். அவர்களுக்கு ஒன்றும் புரியவில்றல. ஒரு கனமான கட்டிப் தபாடுகின்ை 
தமௌனம் அேர்த்தியாய் அங்தக படிந்திருந்தது. 

‘நான் தசான்னது உங்களுக்குப் புரியதலனு நிறனக்கிதைன். அறண கட்டுகிைதினாதல நீங்கள் 
எல்தலாரும் இந்த கிராமங்கறளக் காலி தசய்யும்படியாய் இருக்கும். ஆனால் அதுக்காக நீங்க பயப்பே 
தவண்டியதில்றல. உங்களுக்கு அருறமயான நிலத்றத தவதைாரு இேத்தில் அரசாங்கதம ஒதுக்கித் 
தரப்தபாகுது. அது மட்டுமில்றல நீங்க விவசாயத்றத ஆரம்பிக்கிைதுக்குப் பணம் எல்லாம் தரும். அங்கு 
உங்களுக்குப் பள்ளிக்கூேம், மருத்துவமறன எல்லாம் கட்டித் தரப்தபாதைாம். உங்க வாழ்க்றகதய 
தராம்ப மாைிப் தபாய்விடும்!’ 

அப்தபாழுது தான் அவருறேய லாவகமான தமாழிகளுக்குள் புறதந்து கிேந்த பிடிவாதங்கள் 
மக்களுக்குப் புரிந்தது. தகாவிந்த் பாயிதான் முதலில் தகட்ோர், ‘நாங்கள் எல்லாரும் இந்த இேத்றத 
விட்டுப் தபாயிட்னுமா?’. 

“இந்த இேம் முழுதுதம தண்ணியால மூழ்கப்தபாகுது, தபரியவதர! எல்தலாரும் காலி பண்ணித் 
தான் தீரணும். நாங்க என்ன உங்கறள அநாறதயாவா விேப்தபாகிதைாம். எல்தலாரும் எங்கதளாடு 
ஒத்துறழக்கணும். அது மட்டுமல்ல நாறளய தினத்திலிருந்து அறணகட்ேைது சம்பந்தமா ஆரம்ப கட்ே 
தவறல எல்லாம் துவங்கப் தபாைாங்க புரியுதா?” எனப் தபசிய அதிகாரியின் குரலில் ஒரு கண்டிப்பு 
ததரிந்தது. 

 
சிமனின் எதிர்ப்பு 

நாங்கள் இந்த இேத்றத காலி பண்ண மறுத்தால் என்ன தசய்வஙீ்க? கூட்ேத்திலிருந்து ஒரு 
குரல் சிமனிேமிருந்து சத்தமாய் வந்து விழுந்தது. தகாவிந்தபாயி தன் மகன் இவ்வளவு றதரியமாய் 
எதிர்த்து தபசுவான் என்று நிறனக்கவில்றல. அக்கறரக்கு தபாய் தன் படிப்றப ததாேர்ந்தவன் அந்த 
பகுதியில் சீமன் மட்டும் தான். 

இந்த அறணயால் எங்களுக்கு என்ன நன்றம? நீங்க டி. வி பார்க்கிைதற்கு மின்சாரம் 
கிறேக்கனும் உங்களுக்கு குடி தண்ணரீ் கிறேக்க இங்தக இருக்கிை ஐம்பதாயிரம் தபரும் எப்படிப் 
தபானாலும் பரவாயில்றல அப்படித்தாதன? 

வந்திருந்த அதிகாரி இப்படிதயாரு எதிர்ப்றப எதிர்பார்க்கவில்றல. தனிதயாருவனாய் 
தபருங்குரதலடுத்துப் தபசிய சீமனின் திண்றமயும், காப்புக் காய்த்திருந்த கம்பரீமான அவன் 
உருவத்தின் ஆளுறகயும் அதிகாரிறய ஒரு நிமிேம் தடுமாைச் தசய்து விட்ேன (Irai Anbu, 2016). 

 
சிமனின் சசயல்பாடு 

ஒவ்தவாரு கிராமத்திற்கும் சிமன் தபாய் வந்து தகாண்டிருந்தான். அங்குள்ள பஞ்சாயத்தினரிேம் 
தபச்சு வார்த்றத நேத்திக் தகாண்டிருந்தான். 

“இந்தப் பகுதிறய விட்டுக் காலடி தவளிதய எடுத்து வச்ச தநாடியிதலதய நம்ம சந்ததாஷம் 
மறைஞ்சி தபாயிடும். நம்ம ஒண்ணுதமயில்லாம ஆயிடுதவாம். நகரத்துல இருக்கிைவங்க கிட்ே நம்ம 
மக்கள் ஏமாந்து எல்லாத்றதயும் இழந்திருவாங்க. கறேசியில றகயில் ஒண்ணுமில்லாம 
கூலிக்காரங்களாக குறைஞ்சிடுதவாம். நீங்க எல்தலாருக்கும் இறதப் புரிய றவக்கனும்.” அதநகமாக 
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கிராமம் கிராமமாகச் தசன்று மக்களிறேதய அவற்றைப் பற்ைிய அபிப்பிராயத்றத ஏற்படுத்துவது தான் 
சீமனுக்கு முழுதநரப்பணியாக இருந்தது. 

 
வகாவிந்த்பாயின் எண்ணம் 

மூன்று மாத காலமாகத் தங்கள் பகுதிக்கு அறண விஷயமாக யாரும் வராதது ஒரு 
குழப்பமாகத்தான் தகாவிந்பாயிக்கு இருந்தது “ஒரு தவறள அறண கட்டுகிை முடிறவ மாற்ைிக் 
தகாண்ோர்கதளா” என்கிை ஒரு அற்ப சந்ததாஷமும் மனதின் விளிம்புகளில் அவ்வப்தபாது வந்து 
தபாய்க் தகாண்டிருந்தது. 

நிறைய கனவுகறள தகாவிந்த்பாயி தன்னுறேய கண்களில் தாங்கியிருந்தார். தன் மகனுக்கு 
நல்லபடியாய்த் திருமணம் தசய்து றவத்துப் பார்க்க தவண்டும். உள்ளுக்குள்தளதய தபண் எடுக்கிை 
வழக்கத்றத மாற்ைி தவறு இேத்திற்குச் தசன்று உள்கிராமத்திலிருந்து தபண் எடுக்க தவண்டும். 

 “தாய் இழந்த பிள்றள வாய் இழந்த வாழ்விோர்” 

சின்ன வயதிதலதய மறனவிறய இழந்த பிைகு தன் வடீ்டில் மறுபடியும் தபண் புழங்கி வடீ்டு 
தவறலகறளப் தபாறுப்புேன் பார்த்துக்தகாள்ள தவண்டும் என்தைல்லாம் தனிப்பட்ே முறையிலிருந்த 
அவருறேய ஆறசகள் எல்லாம் அடிப்பட்டுப் தபாய்விட்ேன. சமுதாயம் முழுறமக்குமாகத் தன்றன 
அர்ப்பணித்துக் தகாண்ேவறன இந்த தநரத்தில் தசாந்தக் கட்டுகளில் சிக்கிக் தகாள்ள றவப்பது 
சிைந்த்தாயிருக்க முடியாது என்று தகாவிந்த்பாயிக்கு எண்ணத்தில் பட்ேது (Balasubramanian, 2004). 

 
அரணகட்டுதல் விளம்பைம் 

அறண கட்டுவதற்கான அைிவிப்புகள் தபரிய தபரிய எழுத்துகளில் தசய்தி தாள்களில் 
தவளிவந்தன. இலட்சக்கணக்கான ஏக்கர்கள் பாசன வசதி தபறும் என்றும் அரசு தரப்பில் தவளியான 
தசய்திக்குைிப்புகள் விவரித்தன. 

 
திட்டக்குழு உறுப்பினர் 

அறணக்கட்டும் பணியில் திட்ேக்குழு உறுப்பினராக அரசுப் பணியாற்றும் சுனிலுக்கு மறனவி 
ராதா பேங்கரின் அறண எதிர்ப்பு கருத்துகள் சுத்தமாக பிடிக்கவில்றல. பல கருத்தரங்குகளில் அரசுக்கு 
எதிராகவும் அறணக்கு மறுப்பாகவும் குரல் எழுப்புவார். 

 
பழங்குடியின மக்களின் வபாைாட்டம்| 

 ஆற்றுமுகப்பில் 5000க்கும் தமற்பட்ே பழங்குடியின மக்கள் கூடியிருந்தார்கள். இவ்வளவு தபரிய 
அளவில் விழிப்புணர்வு சிைிதும் இல்லாததாய் கருதப்பட்ே பழங்குடியினர் தாலுகா அலுவலகத்தில் 
தபாராட்ேம் நேத்த கூடுவார்கள் என்பறத மாவட்ே நிர்வாகம் எதிர்பார்க்கவில்றல. 

 இன்னும் இரண்டு வாரங்களில் நிகழ்த்துவதாக இருந்த அடிக்கல் நாட்டு விழாறவ இந்தச் 
சூழலில் சிந்தூர் கிராமத்தில் நேத்துவது என்பது உகந்த தயாசறனயில்றல என்பது அரசுக்குத் 
ததரிவிக்கப்பட்ேது. பழங்குடியினர் தாலுகா அலுவலகத்றத முற்றுறகயிட்டு அறமதியாக நேத்திய 
ஆர்பாட்ேம் புறகப்பேங்களுேன் எல்லாப் பத்திரிக்றககளிலும் தவளியானது. 

 
வேர்ரமயான அதிகாரி 

 தநர்றம என்பது றவராக்கியம், என்னால் எந்தப் பணியிலும் தநர்றமயாக இருக்க முடியும், எது 
உண்றமதயா நியாயதமா அதன் பக்கம் சார்ந்திருப்பது தான் என் தநர்றம விதி என பணியாற்றுவது 
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சுதிருறேய பழக்கம். அறணகட்டும் தபாது மக்களுக்கு தவறு இேத்றத ஒதுக்கீடு தசய்யும் 
அதிகாரியாக சுதீர் நியமிக்கப்பட்டிருந்தார். 

 
சிந்தூர் கிைாம மக்களின் எதிர்பார்ப்பு 

அறணயின் தகாள்ளளவு, பாதிக்கப்படுகிை கிராமங்கள், குடிதபயர்க்க தவண்டிய மக்கட்ததாறக, 
தண்ணரீில் ழூழ்க இருக்கிை கிராமங்கள், அழிக்கப்பே இருக்கின்ை வனங்கள், மறையப் தபாகிை 
உயிரினங்கள், தாவர இனங்கள் இவற்ைால் ஏற்பேக்கூடிய சுற்றுப்புைச் சூழல் பாதிப்பு, தண்ணரீ் ததங்கி 
உலர் நிலமாய் தபாக இருக்கிை நிலப்பரப்பு இப்படி எல்லாத் தகவல்கறளயும் ததாகுத்து ஒரு தபப்பர் 
தயார் தசய்து அதிகாரி சுதீரிேம் தகாடுத்தால் நம்முறேய பிரச்சறனகறள அவரால் புரிந்து தகாள்ள 
முடியும் என்பது மக்களின் எதிர்பார்ப்பாய் காணப்பட்ேது. 

 
சிந்தூர் கிைாம மக்களுக்கு ஒதுக்கப்பட்ட இடம் 

 சுதீரின் உதவியாளர் பதேல் சுதீரிேம் சார் நாம் சிந்தூர் கிராம மக்களுக்கு தகாடுத்திருக்கிை 
மாற்று நிலதமல்லாம் இந்தப் பகுதியில் தான் இருக்கிைது. இந்த இேதமல்லாம் ததறவயில்லாத 
புைம்தபாக்கு இேம் என்று கூைினார். 

 சுற்றுவட்ோரத்தில் ஒரு மரம் கூே இல்றல. பாறலவனம் மாதிரி தகாழுத்துகிை தவயில் ஒரு 
காகம் கூே கண்ணுக்குத் ததன்போத இந்தப் பகுதியில் மனிதர்கள் எப்படி உயிதராடு வாழ முடியும்? 
என்று சுதீர் தகாபத்ததாடு தகட்ோர். 

 
அரணகட்டும் வபாது ஏற்படும் பாதிப்பு 

 சுதீர் தமலதிகாரிகளுக்கு எழுதிய கடிதத்தில் இங்கு அறண கட்டினால் பழங்குடியினர் இலட்சம் 
தபருக்கும் தமலாக நிலம் வடீு, அறமதி, கலாச்சாரம், நிம்மதி, பாரம்பரியம், உைவுத்தன்றம என 
எல்லாவற்றையும் இழந்து நிற்க தவண்டியதாய் இருக்கும். 

வழக்கமாக அறண கட்டுகிைதபாது பின்பற்ைப்படும் பயன்பாட்டு விகிதம் இந்த அறணயில் 
பின்பற்ைப்பேவில்றல. இரண்டு இலட்சத்து அறுபதாயிரம் தெக்தேர் வனப்பகுதி இந்த அறணயால் 
மூழ்க இருக்கிைது. அழகான காடுகறளயும் அதிலிருக்கிை மனித இனத்திற்தக ததரியாத நல்ல 
மூலிறககறளயும் வணீடிக்க தவண்டுமா? என்று சுதீர் இந்த பகுதிறய ஆய்வு தசய்து தமல் 
அதிகாரிகளுக்கு கடிதம் அனுப்பினார். 

“முல்றலயும் குைிஞ்சியும் முறைறமயில் திரிந்து 

பாறல என்பததார் படிமம் தகாள்ளும்” (Balasubramanian, 2004) 

 
வனத்தின் முக்கியத்துவம் 

வனம் என்பது தவறும் மரம், தசடி, தகாடிகள் மட்டும் தானா அதில் இருக்கிை உயிரினங்களும் 
தான் பைறவ, விலங்கு, பூச்சி, பூஞ்சான் எல்லாதம வனம் தான். அறததயல்லாம் தசயற்றகயா 
நம்மால் உருவாக்க முடியுமா? இயற்றக ததர்ந்ததடுத்து உருவாக்கிை வனத்றத ஒப்பிேமுடியுமா 
வழுக்றகத் தறலயில முடிறய ஒட்ே றவக்க மாதிரிதான் இந்த தசயற்றக வனம். அததாடு 
இன்தனான்றையும்நாம் பார்க்கணும். ஏற்கனதவ இந்தியாவில் இருக்கிை வனம் குறைவு. கார்பன்-றே-
ஆக்றைடு வாயு மண்ேலத்தில் அதிகரித்தால் பல கேதலாரக் கிராமங்கள் தண்ணரீில் மூழ்க 
தவண்டியதாயிருக்கும். 

“கரும்புநடு பாத்தியில் கலிந்த தாமறர 

கரும்பசி கறளயும் தபரும்புனல் ஊர” 
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அறண கட்ேப்பட்ோல் மூழ்கப்தபாகிை பரப்பளவுக்கு ஏத்த மாதிரி 1 லட்சம் தெக்தேர் வனம் 
அறமப்பதற்கு நிலதம கிறேயாதுன்னு தசால்கிைார்கள். மொராஷ்டிராவில் அழிந்து தபாகிை காட்டுக்கு 
மாற்ைாக ராஜஸ்தானில் காடுகறள உண்ோக்கிைது முட்ோள் தனம் ஆந்றதகதளாடு எண்ணிக்றக 
குறைந்ததால் எலிகதளாதே எண்ணிக்றகறயக் கட்டுப்படுத்த முடியவில்றல. இயற்றகறய அழித்தால் 
யாராலும் சமத்தன்றமறயச் சரி தசய்ய முடியாது (Balasubramanian, 2004). 

 
சிந்தூர் பகுதி மக்களின் பண்புகள் 

சிந்தூர் பகுதியில் ஒரு தபாலீஸ் ஸ்தேசன் கிறேயாது. இங்கு ஒரு தகாறலதயா, கற்பழிப்தபா, 
திருட்தோ நேந்தது கிறேயாது.  

அறண கட்டுகிை பணியில் ஒரு சின்ன கல்றலக் கூே அறசக்க சிந்தூர் கிராம மக்கள் அரசு 
விட்தேைிகிை காசுக்காக ஒருவர் கூே அறண கட்டுகிை தவறலக்கு தசல்வதாக இல்றல. 

பழங்குடியின மக்களின் பழக்கவழக்கம்: 

பழங்குடியின மக்கள் மூங்கில் கம்புகறளக் தகாண்டு தசாளத்தட்றேகறள இறேதய தபாருத்தி 
குறே தபான்று தசய்து மறழகளில் தங்கறள நறனத்துக் தகாள்ளாமல் பார்த்துக் தகாண்ோர்கள். 
அந்தக் குறேயின் அழகு கறலயம்சம் தபாருந்தியதாய் இருக்கும். 

 
கிைாம மக்களின் தன்ரம 

இப்தபாழுததல்லாம் கிராமங்களில் வழக்கமாய்த் ததன்படுகிை உற்சாகம் ததாறலந்து தபாய் 
முழு நிலவு நாட்களில் குக்கிராமம் ஒட்டு தமாத்தமாய்க் கூடி தீ மூட்டிப் 
பாடிக்தகாண்ோடுகிைமகிழ்ச்சிதயல்லாம் மறைந்து தபாய் தவறுறமயாகிவிட்ேது. இப்தபாழுதும் நதி 
ஓடிக்தகாண்டு தான் இருக்கிைது. ஆனால் மக்கள் அத்தறன தபருக்கும் அது வைண்டு தபானது தபான்ை 
ஒரு மாறய, தன்றனத் ததாேர்புப்படுத்தி தான் நம் சூழலின் தன்றம உணரப்படுகிை காரணத்தால் 
நம்முறேய உலகம் நமக்குள்தளதய ஒளிந்திருக்கிைது என்பது புரிந்துதகாள்ளலுக்கு உட்பட்ேது. 

 
சிந்தூர் கிைாம மக்களின் ேல்ல பண்புகள் 

தகாவிந்த்பாய் ஒரு நாள் கிராம மக்களிேம் ஒரு வறகயில் இந்த ஆலமரம் மாதிரிதான் நம்ம 
பரம்பறர இந்தக் கலாச்சாரம், இந்தக் பழக்கவழக்கம், கள்ளமில்லாமப் பழகை தன்றம எஎல்லாதம 
ஒதரபடியா பூமியில் சீக்கிரம் சரிஞ்சி தான் தபாயிடும் நானு சின்ன வயசுல இருக்குைப்தபா நம்ம 
கிராமத்துல தபாம்பறளங்க மாருல எந்தத் துணியும் தபாட்டுக்க மாட்ோங்க ஆனா அது அசிங்கமாகவும் 
மாைிப்தபாச்சு நம்ம ஊருல தபாலீஸ் ஸ்தேஷன் கிறேயாது திருட்தோ தபரட்தோ நேக்கல. 

 
ேதியின் தன்ரம 

சுழற்ைி எைிகிை தவகத்துேன் ஓடித் தன் ஆற்ைறல தவளிப்படுத்துகிை நதியின் முன் மனிதன் 
தன் பலவனீத்றத உணர்ந்து நதியின் குறுக்தக அறண கட்டுவது எவ்வளவு சிரமம், அதுவும் இந்த நதி 
இதுவறரயும் எந்த அறணயும் கட்ேப் தபைாத கன்னி நதி. 

ஒடுகிை தபாழுதுதான் அது நதி, இயக்கத்றத உணர்த்தும் தபாழுதுதான் உயிர் இருக்க முடியும், 
வளர்ச்சி இருக்க முடியும், உருவாக்குதல் இருக்க முடியும். 

“நீர்இன்று அறமயாது உலாகனின் யார்யார்க்கும்  

வான்இன்று அறமயாது ஒழுக்கு”  
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நீரின்ைி உலக வாழ்வு இல்றல. அம்மறழ இல்றலதயனில் எவரிேமும் ஒழுக்கத்றதக் காண்பது 
அரிதாகிவிடும் என்று நீரின் சிைப்பு எடுத்துக் கூைப்பட்டுள்ளது (Balasubramanian, 2004). 

 
பழங்குடியினருக்கான பள்ளிக்கூடம் 

பழங்குடியினருக்கான பள்ளிக்கூேங்கள் என்ை தபயரில் அங்தகான்றும் இங்தகான்றுமாய் 
ஆரம்பித்த ஆரம்பப் பள்ளிக்கூேங்களில் எப்தபாழுதாவது பாேம் நேக்கும். அதுவும் நகரத்து வாத்தியார் 
வசதிக்தகற்ப அப்படி வாசிப்பதும் ததாேர்ந்து அப்பியாசம் பண்ணாததால் மைந்து தபாய்விடும் தன் 
தபயறர மட்டும் தவகு தநரத்திற்கு நிறனவில் றவத்துச் சிற்பி, தசதுக்குவது தபால் எழுதுதகாறலப் 
பிடித்து எழுதி முடிப்பதத உச்ச கட்ேக் கல்வியாய் இருந்தாலும் அதனால் அவர்களுக்குக் குறை 
எதுவும் இருக்கவில்றல. 

“எழுத்தைிவு வித்தவன் இறைவன் ஆகும்” 

கற்றக நன்தை கற்றக நன்தை 

பிச்றச புகினும் கற்றக நன்தை” 

ஒரு வறகயில் இந்தக் கல்வி இந்த விஞ்ஞானம், இந்த நாகரிகம் எவ்வளவுதம மனிதறன 
தமன்றமயுைச் தசய்வதற்காகவும் அவன் ஏற்தகனதவ தமன்றமயானவன்தான் என்பறதக் 
காட்டுவதற்காகவும் தாதன! அப்படி எதுவுதம இல்லாமல் குறைபாடுகளின்ைி மகிழ்ச்சியுேன் இருக்க 
முடியும் தன் இருத்தலிதலதய தன்றன நிறைத்துக் தகாள்ள முடியும் என்கிை நிறலயாக கிராம 
மக்களின் எண்ணம் காணப்பட்ேது (Balasubramanian, 2004). 

 
பழங்குடியின சபண்களுக்கு கல்வி 

தபரும்பான்றமயான பழங்குடியினர் தங்கள் தபண்கறளப் படிக்க றவக்காமல் இருந்தார்கள். 
இந்நிறலயில் ராதாவும் சுதீரின் மறனவி யூதிகாவும் தசர்ந்து ஓய்வு தநரங்களில் பழங்குடியின 
தபண்களுக்கு எழுத படிக்கச் தசால்லி தருவது, சத்துணவு பற்ைி தபசுவது என்தைல்லாம் பயனுள்ள 
வறகயில் பணி தசய்து வந்தார்கள். 

“ஒருறமக்கண் தான்கற்ை கல்வி ஒருவற்கு 

எழுறமயும் ஏமாப்பு உறேத்து” 

ஒருவனுக்கு ஒரு பிைப்பில் கற்ை கல்வி அவனுக்கு ஏழு பிைப்பிலும் உயிதராடு தசன்று, தசர்ந்து 
உதவுதறல உறேயதாகும், என்ை குைள் விளக்கத்திற்கு ஏற்ப தபண்களுக்கு கல்வி கற்றுக் 
தகாடுக்கப்பட்ேது (Balasubramanian, 2004). 

 
அறவழிப்வபாைாட்டம் 

ராதாவின் தபச்சு வன்முறையால் எறதயும் சாதிக்க முடியாது. வன்முறை என்ைால் இந்த இேம் 
ரத்தக்களைியா மாைியிருக்கும். இங்க இன்னும் சில குளறுபடிகள் நேந்திருக்கும். அததாே பல அப்பாவி 
உயிர்கள் பலியாயிருக்கும். இந்த இயக்கம் ஒன்றுமில்லாமல் தபாயிருக்கும். இந்தப் தபாராட்ேம் பல 
கட்ேங்களில் நேக்க தவண்டியதாயிருக்குது. இப்ப அது இரண்ோவது கட்ேத்றத தநருங்கியிருக்குது. 
இன்னும் சில மாதங்களில் மூன்ைாவது கட்ேத்றத அறேயலாம் இந்தப் தபாராட்ேத்தில் தவற்ைி 
நிச்சயம்னு தசால்லி நாம் ஈடுபேதல. முடிவு ததரியைதாயிருந்தா இது தபாராட்ேதம இல்றல. 
இதுக்தகல்லாம் உேன்பட்டுதான் இந்த தவள்வியில் நாதமலாம் குதிச்சிருக்தகாம். இது தநருப்புல 
நீந்தைமாதிரி. ஒன்று தவளிதய வரும்தபாது திேகாத்திரமாக எல்லாத்றதயும் எதிர்த்து வரலாம் அல்லது 
அந்த தநருப்புதலதய எரிஞ்சி சாம்பலாய் தபாயிேலாம். எது தவணுமின்னாதலம் நேக்கலாம். 

“அைம் எனப்படுவ யாததனக் தகட்ோன் 
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மைவாது இதுதகள் மன்னுயிர்தகல்லாம் 

உண்டியும் உறேயும் உறையுரும்” (Balasubramanian, 2004) 

 
சிந்தூர் மக்களின் கரல ேிகழ்ச்சி 

ராதாவின் தவண்டுதகாளுக்தகற்ப ‘ஆறுகள்’ கிராமத்தில் கறல நிகழ்ச்சிகறள ஏற்பாடு 
தசய்திருந்தார்கள். புலிறயத் ததவறதயாக எண்ணி வழிபடுவது அவர்கள் வழக்கம் ஒரு காலத்தில் 
அங்குள்ள காடுகளில் புலி நேமாட்ேம் இருந்திருக்க தவண்டும். அதன் பயத்தில் தான் இப்படி புலிறய 
துதிக்க ஆரம்பித்திருக்க தவண்டும் என்று ராதாவிற்குப் பட்ேது. 

பாரம்பரியமான விறளயாட்டு என்று தசால்லிக்தகாண்டு இறளஞர்கள் குச்சிகறளப் பிடித்திருக்க 
தவகமாக நடுதவ தபாட்டு இழுத்துக் தகாண்டிருந்தார். அறத யார் அடித்து தநாருக்குவது என்று 
அவர்களுக்குள் பலத்த தபாட்டி அதநகமாக காட்டு வழிப்பகுதியில் பாம்புகள் வரும்தபாது விறரவாகச் 
தசயல்பட்டுத் தங்கறளக் காப்பாற்ைிக் தகாள்ளும் தபாருட்டுதான் இப்படிப்பட்ே கறலப் பயிற்சி 
ததான்ைியிருக்க தவண்டும் (Irai Anbu, 2016). 

 
ேைபலி 

அறணகட்டுகிை பணியில் அறணயின் உறுதி தன்றமக்காக தவைான கண்தணாட்ேமாக சில 
இேங்களில் நரபலி தகாடுக்கிை  தகாடூரத்தன்றம காணப்படுகிைது. கிட்ேதட்ே அஸ்திவாரத்திற்கு 
ததறவயான எல்லாப் தபாருட்களும் வந்திடுச்சி கறேக்காலுக்குப் பள்ளதமல்லாம் ததாண்டியாச்சி, 
நாறளக்கி நான் தராம்ப நல்லாயிருக்கு. பூறஜ தபாட்டு ஆரம்பிச்சிே தவண்டியது தான். 

‘இந்த மாதிரி தபரிய தவறலறயச் தசய்யும் தபாழுது பலி தகாடுக்கிைது வழக்கம். உயிர்பலி 
தகாடுத்தாதான் அறண பாலம் எல்லாம் உறுதியாயிருக்கும்னு நாங்க நம்பதைாம். இது வறரக்கும் 
நாங்க கட்டின எல்லா அறணயும் ஒரு சின்ன கீைல் கூே விழாம ஸ்ராங்கா இருக்குன்னா அதுக்குக் 
காரணம் கட்டுமான நுணுக்கங்கள் மட்டுமில்றல உயிர்பலியும் தான்’. 

“உயிர்பலி தான் தகாடுக்கணும்? தரண்டு ஆடு சந்றதயில புடிச்சிக்கிட்டு வந்துட்ோப் தபாகுது?” 

“உயிர்பலின்னு நாங்க தசான்னது ஆட்றே இல்றல சார் நரபலி”. 

“நரபலியா! அநியாயமா இருக்தகப்பா!” 

“ஒரு உயிறரக் தகாடுத்தா பின்னாடி பல உசிரு தபாகாம காபந்து பண்ணலாதம அறத 
தயாசிச்சிப் பாருங்க”. 

நீ தசால்ைது உண்றமயாப்பா? 

“ஆமா சார்! நீங்க எந்த அறணறய தவணுமின்னாப் தபாய் பாருங்க. அதில யாராவது இைந்து 
தபாயிட்ோங்கன்னு நன்ைி தசால்லி கல்தவட்டு இருக்கும். அவங்க விபத்துல தசத்தவங்க இல்றல. 
தவணுமின்தன சாகடிக்கப்பட்ேவங்க கேக்கால் சரியா இருக்கா தபாய்ப் பாருண்ணு தசால்லி தள்ளிச் 
சாகடிச்சிடுவாங்க அப்படி தசஞ்சாதான் அறண நிக்கும்”. 

“இங்க யாறரப்பா அப்படிச் தசய்ய தபாைஙீ்க? தவளியூரில இருந்து கூட்டிக்குட்டு வந்தவங்க 
ஏதாவது பிரச்சறனனு ததரிஞ்சா தவறலக்கு வரமாட்தோமுன்னு திரும்பிப் தபாயிட்ோ தராம்ப 
கஷ்ேமாயிருக்கு”? 

“அறதப்பற்ைி கவறலப்போதீங்க! நான் ஏற்கனதவ யாறரப் பலி தகாடுக்கைதுன்னு முடிவு 
பண்ணிட்தேன். அங்க பாருங்க யாருன்னு” என்று கூறும்தபாது றககாட்டிய திறசயில் வந்து 
தகாண்டிருந்த தகாகுல் அறண கட்ே நரபலியாக மாைினான். 
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அவ்விதமாக இங்தகயும் தகாகுல் என்கிை புத்தி சுவாதினமில்லாத இறளஞறன அறண 
கட்டுமான பணியில் ஒப்பந்தக்காரர்கள் தகான்று விட்ோர்கள் என்கிை தசய்தியினால் சிந்தூர் கிராம 
இறளஞர்கள் அறணக்கான கட்டுமான தவறலகறளதயல்லாம் கேப்பாறரறய றவத்துப் தபருமளவு 
தசதப்படுத்தி, பணியாளர்கள் உண்பதற்காக றவத்திருந்த உணவுப் தபாருட்கறள எடுத்து நதியில் 
வசீினார்கள். தமலும் அறண கட்டுமான பணியாளர்கள் தங்கியிருக்க அறமக்கப்பட்டிருந்த 
கூோரங்கறளயும் தீ றவத்து தகாளுத்தினார்கள். 

“மானுேர் வாழ்வு மண்ணில் மரித்திடும் 

இயல்பிற்று அன்தைார்” (Balasubramanian, 2004) 

 
சிமனின் தியாகம் 

 தபாராட்ேத்தின் தபாது றகது தசய்தது காவல்துறை. என்றனயும் றகது தசய்யுங்கள் என்று 
ராதா பேங்கள் கூைினார். அறணறய எதிர்ப்பதற்குப் பழங்குடியினர் முழுக்காகக் கிளம்பிவிட்ோர்கள். 
இனி இனி அவர்கறள ஒன்றும் தசய்ய முடியாது என்கிை சமிக்னருறேய அரசுக்குத் ததரிவிக்க 
விரும்புகிதைாம். 

ராதாவும், சீமனும் அறணக்கு எதிராகப் பழங்குடியினறரத் தூண்டிவிட்ேதாகக் காரணம் காட்டிக் 
றகது தசய்து அறழத்துச் தசல்லப்பட்ேனர். 

சிைிதும் மனமின்ைி அவர்கள் வார்த்றதக்குக் கட்டுப்பட்டு கிராமத்தினர் அறனவரும் 
அறமதியாக கறலந்து மறுகறரக்குச் தசன்று தகாண்டிருந்தனர். அவர்கள் எல்தலாரும் திரும்பிப் 
தபாவதற்கு மாறல தநரமாகிவிட்ேது சந்தீப் அறனத்றதயும் தபாறுப்புேன் நிர்வகித்தான். 

தகாவிந்த் பாயிக்கு மட்டும் தபருறமயாக இருந்தது. “இப்படிபட்ே மகறனப் தபற்றுக் 
தகாள்வதற்கு எவ்வளவு தபரிய புண்ணியம் நான் பண்ணியிருக்கணும். ஊருக்காகத் தன்றனதய 
தியாகம் தசஞ்சிப்புட்ோதன!’ என்று மனதுக்குள் தசால்லிக் தகாண்ோர் (Irai Anbu, 2016). 

 
அரண கட்டுமான வவரல 

 சில நாட்களில் அறண கட்டுமான தவறல ஆரம்கமானது. பலத்த தபாலீஸ் பாதுகாப்தபாடு 
தவறல ததாேங்கியது. நிறைய தபாராட்ேங்கள் தசய்தும், ததாண்டு நிறுவனங்கள் ததசம் முழுவதும் 
கிளர்ச்சி தசய்தும் தபரிய தபரிய தியாகிகள் தவகுநாட்கள் உண்ணாவிரதமிருந்தும் அறண கட்டுகிை 
தவகம் குறையாமலிருந்த்து. 

 
ேீதிமன்ற தரீ்ப்பு 

தாங்கள் பதிவு தசய்த வழக்கு ஆறுமாத காலத்திற்குள் விசாரறணக்கு வந்திருக்கிைது என்பதில் 
ராதாவிற்கும், சீமனுக்கும் நிறைய எதிர்பார்ப்பு இருந்தது. ஒரு சின்ன தறே ஆறண கிறேத்தால் கூே 
தபாதும் என்பது அவர்கள் எண்ணமாயிருந்தது. 

வழக்றக எடுத்து இரு தரப்பு வாதங்கறளயும் நீதிபதி விசாரித்தார். சீமன் தரப்பு வக்கீல் 
அறணறய உேனடியாக தறேதசய்ய தவண்டும் குறைந்தது ஒரு இறேக்கால தறேயாவது வழங்க 
தவண்டும். அறணறய எதிர்ப்பவர்கள் பக்கம் இருக்கிை நியாயங்கறள நன்ைாக விசாரித்து இறுதித் 
தீர்ப்பு வழங்க தவண்டும் என்று வாதங்கறள எடுத்து றவத்தார். 

எல்தலாரும் நீதிபதியின் தீர்ப்புக்காக காத்திருந்தார்கள். 

“அறண என்பது ததசிய தகாள்றககளின் அடிப்பறேயில் கட்ேப்படுவது. இறத குறுகிய 
கண்தணாட்ேத்துேன் பார்க்க கூோது. எனதவ அறண கட்ே தறே தவண்டும் என்ை வழக்றக தள்ளுபடி 
தசய்கிதைன்’ என்ை தசாற்கறள நீதிபதி உச்சரித்த தபாழுது சீமன் தசார்ந்து அமர்ந்து விட்ோன். 
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“கறர தபாருது இரங்கும் கறன இரு முந்நீர் 

திறரயிடு மணலினும் பலதர உறரதசல 

மலர் தறல உலகம் ஆண்டு கழிந்ததாதர”  (Balasubramanian, 2004) 

 
அைசின் எண்ணம் 

நிதி நிறல அைிக்றகறய அரசு சமர்பித்த தபாது எல்லாருக்கும் ஆச்சரியமாக இருந்தது. 
பழங்குடியினருக்கு அதிக சலுறககள் தமல்படிப்பு, தவறலவாய்ப்பு, சாறலவசதி, குடிநீர் வசதி என்று 
சலுறககள் குைிப்பிேப்பட்டிருந்தது. 

ஆனாலும் சீமனும், ராதாவும் எங்கள் எதிர்ப்றப இந்த அறணயின் கறேசி கல் றவக்கும் வறர 
கூே நாங்கள் ததாேர்ந்து தகாண்டிருப்தபாம். சின்னச் சின்ன சலுறககளால் எங்கறள விறலக்கு வாங்க 
முடியாது என்பறத அரசுக்குத் ததரிவிப்தபாம் என்று அறண கட்டுமான ஒப்பந்தக்காரர் தஜாஷியிேம் 
கூைினார்கள். 

 
மிகப்சபரிய மக்கள் வபைணி 

 ஒழுக்கமும், அறமதியும் தகாண்ே இப்படிதயாரு தபரணிறயத் திரட்டுவது கடினம். ஆனால் 
இங்தக அது இயல்பாக நேந்திருக்கிைது என்ைால் அதற்குக் காரணம் மக்கள் எதிர் தகாள்ளும் 
பிரச்சறனயின் தான். 

“ததர்தறலப் புைக்கணிப்தபாம்” 

“அறணறயநிறுத்துங்கள்” 

“பழங்குடியினரின் உரிறமறய பைிக்காதீர்கள்” 

“எங்கறள இேம் தபயர்க்காதீர்கள்” 

“நதியின் ஓட்ேத்றத தடுக்காதீர்கள்” 

“எங்கள் கிராமங்கறள நீரில் மூழ்கடிக்காதீர்கள்” 

“சுற்றுப்புைச் சூழறலச் தசதப்படுத்தாதீர்கள்” 

என்று தபரணியில் தகாஷங்கறள எழுப்பிக் தகாண்தேயிருந்தனர். ராதாவும், சீமனும் அறணக்கு 
எதிராகப் பழங்குடியினறரத் தூண்டிவிட்ேதாகக் காரணம் காட்டிக் றகது தசய்யப்பட்ேனர் 
(Balasubramanian, 2004). 

 
ேிதின் மைணம் 

அறண கட்டுவதற்கு எதிரான தபாராட்ேத்தில் நிதின் என்ை இறளஞறன தபாலீசார் றகது 
தசய்து சிறையில் அறேத்தனர் சந்தீப்பும் தகாவிந்த்பாயும் நிதிறன ஜாமீன் மூலம் சிறையில் இருந்து 
தவளிதய தகாண்டு வருவதற்கு நிதின் கஸ்ேடி அறைக்கூறையில் இருந்த தகாக்கியில் தூக்குமாட்டிக் 
தகாண்டு இைந்து தபானான். 

தபாஸ்ட் மார்ட்ேம் தசய்து விசாரறணதயல்லாம் முடிந்து நிதினுறேய சேலத்றதப் 
தபறுவதற்கு தபாதும் தபாதும் என்ைாகிவிட்ேது. நிதினுறேய தபற்தைார்கள் மருத்துவமறனக்கு 
வந்ததபாழுது அவர்கள் முகம் இறுகிப்தபாயிருந்தது. எந்தச் சலனமுமில்றல. வடீ்டிற்கு நிதின் 
மூத்தமகன் அவனது திைறமயிலும் அைிவிலும் தபற்தைார் நிறைய நம்பிக்றக றவத்திருந்தார்கள். 
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தபாஸ்ட்மார்ட்ேம் முடிந்து நிதினுறேய தபற்தைாரின் உேறல ஒப்பறேத்த தபாது நிதிறன 
சிந்தூரில் றவத்து அேக்கம் தசய்வது தான் நியாயமானதாய் இருக்கும் என்று நிதினுறேய தந்றத 
தபருந்தன்றமயாக கூைினார். 

 
சவற்றி வதால்வி 

 தபாராட்ேதமன்பது அவ்வளவு தலசான காரியமல்ல இந்தப் பயணத்தில் சிலர் இைந்து விழுந்து 
விடுவார்கள் சிலர் கறளந்து ததாய்ந்து விடுவார்கள். ஆனால் பயணம் மட்டும் ததாேர்ந்து 
தகாண்தேயிருக்க தவண்டும். தபாராட்ேத்றத ஏததனும் ஒரு வடிவத்தில் ததாேர தவண்டும். 
இல்றலதயன்ைால் தீவிரம் குறைந்துவிட்ேது என்று எண்ணிவிடுவார்கள். எவ்வளவு நாளானாலும் சரி 
றவராக்கியத்றத மட்டும் தசமித்துக் தகாண்டு மனறத இழந்துவிோமல் எதிர்க்க தவண்டும். தவற்ைியா 
ததால்வியா என்கிை தகள்விறயக் காட்டிலும் எவ்வளவு கனமான ததால்வி, எவ்வளவு இழப்புகளுோன 
தவற்ைி என்பது தான் மிகவும் முக்கியம் பரிமாணமாக முன்னால் நிற்கிைது. 

 நம்மால் முடிந்த வறரக்கும் நம்றமச் சுற்ைி ஒரு தவளிச்சத்றத ஏற்படுத்த தவண்டும் என்ை 
எண்ணம் சிந்தூர் மக்களிேம் காணப்பட்ேது. 

“ஆறன ஆயிரம் அமரிறே தவன்ை  

மான வனுக்கு வகுப்பது பரணி” (Balasubramanian, 2004) 

 
தரலேகரில் வபாைாட்டம் 

ததசிய அளவில் ஒரு மிகப் தபரிய அறைகூவல் எழுந்தால் தான் அறணறயத் தாமதப்படுத்த 
முடியும். இதற்குப் தபரிய அளவில் நிதியுதவி ததறவப்படுகிைது. நானும் பல சுற்றுபுைச் சூழல் குைித்த 
அக்கறையுள்ள நிறுவனங்களுக்கு எழுதியிருக்கிதைன். பத்தாயிரதுதிற்கும் தமற்பட்ே மக்கதளாடு தசன்று 
உண்ணாவிரதம் நேத்தினால் நன்ைாயிருக்கும் என ராதா கூைினார் (Irai Anbu, 2016). 

‘தறலநகறர ஸ்தம்பிக்க றவப்பது மாதிரியான ஒரு தபாராட்ேம் நிச்சயம்ததறவப்படுகிைது 
சிந்தூரில் மட்டுதம நேக்கிை எதிர்ப்புக் தகாஷங்கறளப் பற்ைி யாரும் கவறலப்பே தபாவதில்றல 
தறலநகரில் நேக்கிை தபாராட்ேம் இந்தியா முழுவதும் உள்ள பழங்குடியினருறேய பிரச்சறன இது 
என்கிை ததானியில் நேந்து முடிந்தால் ‘நாம் பாதிக்கப்படும் வறர நமக்தகன்ன கவறல?’ என்கிை 
எண்ணம் தபாய் ஒருமித்த குரலில் ஒரு தீர்வுக்கான அறைகூவல் ஆரம்பமாகும் என்பது என் கருத்து’ 

‘தவகுநாட்களாக என் கழுத்திலிருக்கிை இந்தச் தசயினால் எனக்கும் பிரச்சறன பயணம் தபாகிை 
தபாததல்லாம் இருக்கிைதா ததாறலந்து தபாய்விட்ேதா என்கிை கவறல தவறு. இனிதமல் அந்தப் 
பிரச்சறனதயல்லாம் இல்றல. நீங்கள் நேத்துகிை தபாராட்ேத்திற்கும் என்னுறேய பங்காய் இந்தத் 
தங்கச் சங்கிலிறய றவத்துக் தகாள்ளுங்கள்’ என்று சுதீர் தசயிறன ராதாவிேம் தகாடுத்த தபாது 
அறதப் தபற்றுக் தகாண்ே ராதாவின் றககள் தலசாக நடுங்கின (Irai Anbu, 2016). 

 
உண்ணாவிைதப் வபாைாட்டம் 

 ராதாவின் றகறத எதிர்த்து, சுற்றுச்சூழல் பாதுகாப்பில் நம்பிக்றக தகாண்ே ஷர்மா 
உண்ணாவிரதம் இருக்கப்தபாவதாக அைிவித்தார். மரங்கறளப் பாதுகாப்பதிலும், இமயமறலயில் 
மரங்கள் தவட்ேப்படுவறத எதிர்ப்பதிலும் ஷர்மாவின் பங்கு முக்கியமாய் காணப்பட்ேது. அரசியல் 
கட்சிக்கு அப்பாற்பட்ேவர் என்பதால் அறணக்கு எதிராக ஷர்மாவின் ‘சாகும்வறர உண்ணாவிரதம்’ 
தபரிய எதிர்பார்ப்றப ஏற்படுத்தியது. 
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மரழயின் தாக்கம் 
நான்கு நாட்களாக கனமறழ தபய்தது. மறழதான் மனிதர்களுக்கு வானம் வழங்குகிை 

தாய்ப்பால் என்தைல்லாம் கவிறத வரிகறள நிறனவுப்படுத்தி மகிழ்ந்தாலும் கனமறழ சகஜ 
வாழ்க்றகறய நசுக்கி விடுகிைது என்பது உண்றம. 

சிந்தூறர தவள்ள நீர் அள்ளிக்தகாண்டு தபாகக் கூடிய சூழலில் உயிறரத் தக்க றவத்துக் 
தகாள்ளும் ஆறசயில் எறத எடுத்துக் தகாண்டு ஒடுவது எனத் ததரியாமல் கிறேத்தறத 
சுருட்டிக்தகாண்டு கிராமத்தினர் காணப்பட்ேனர். 

“பாரி பாரி என்று ஒருவற் 

புகழ்வர் தசந்நாப் புலவர் இங்குப் 

பாரி ஒருவனும் இல்றல 

மாரியும் உண்டு இங்கு உலகப்புரப் பதுதவ” -14 (புைநானூறு 15) 

ஆனால் சிமனின் தந்றத தகாவிந்தபாய் என்றன தவண்டுமானால் இந்த தண்ணரீ் மூழ்கடிக்கட்டும். 
நான் எங்கும் தபாகமாட்தேன் என்று கூைி இறுதியில் தகாவிந்தபாய் ஆற்தைாடு தபாய்விட்ோர் 
(Balasubramanian, 2004). 

 
வரைபடம் 

சிந்தூர் கிராமம் தான் அந்தப்ப குதியிதலதய தசழிப்பான கிராமம். நதியின் முகப்பிதலதய கிராமம் 
காணப்படுவதால் கிராமத்தின் வனப்பும் வசிகரமாய் இருந்தது. கிராமம் முழுவதும் மரங்களும், 
கால்நறேகளும் மிகுந்து அக்கறரயில் இருந்தது பார்க்றகயில் ததன்ைலாய் தநஞ்சத்றத வருடும் 
வறகயிலிருந்த சிந்தூர் கிராமம் இனி வறரபேத்தில் இருக்காது. அறண வந்து மூழ்கப்தபாகிை சிந்தூர் 
கிராமம் தன் கற்றபக் காப்பாற்ைிக் தகாள்வதற்கு முழுவதுமாய் மூழ்கி உயிறர விட்டுவிட்ேது. 

“காடுதகான்று நாோக்கி 

குளம் ததாட்டு வளம் தபருக்கி” (Balasubramanian, 2004) 

 
இழப்புகள் 

பழங்குடியினறரப் தபாறுத்தவறர அவர்கள் வளர்க்கின்ை மாடு, கன்றுதான் அவர்கள் தசமிப்பு 
பணமாகச் தசமித்து றவப்பதில் அவர்களுக்கு உேன்பாடு இல்றல. உயிறரக் காப்பாற்ைிக் தகாள்ள 
எத்தனிக்கும் முயற்சியால் நிலம், பயிர், கால்நறே என எல்லாவற்றையும் ததாறலத்து விட்டு 
அனாறதகளாக சிந்தூர் மக்கள் நின்ைார்கள். 

 
ேிவாைணம் புறகணிப்பு 

அரசாங்கத்தில் இருந்து இயந்திரப் பேகுகளில் அரிசிமூட்றேகளும், தானியங்களும், 
துணிமணிளும் கறரக்கு வந்திைங்கின. ஏராளமான அதிகாரிகள் வந்திருந்தார்கள். 

ஆனால் சிந்தூர் கிராம மக்கள் ‘எங்களுக்கு எதுவும் தவண்ோம் சீக்கிரம் திரும்பிப் தபாயிடுங்க’ 
என்று ஒட்டுதமாத்தமாய்க் குரல் எழுப்பியதபாது நிவாரணம் வழங்க வந்த அதிகாரிகளுக்கு வியப்பாக 
இருந்தது. சிைிது தநரம் அதிகாரிகள் நின்று பார்த்துவிட்டு இயந்திரப்பேகிதலதய 
திரும்பிதபாய்விட்ோர்கள் (Irai Anbu, 2016). 
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சதாண்டு ேிறுவனங்களின் உதவி 
அறண எதிர்ப்புப் தபாராட்ேத்தில் சிமனும் அவனுறேய நண்பர்களும் ததாண்டு நிறுவனங்களின் 

மூலம் மக்களுக்கு உணவு, ஆடு, தகாழி, பசு எல்லாம் வாங்கித் தரச் தசால்லுதவாம். ராதா சிறையில் 
இருந்து வந்ததும் மறுபடியும் அறண எதிர்ப்புப் தபாராட்ேத்தில் ஈடுபடுதவாம் என்று முடிவு தசய்தனர். 

 
ைாதாவின் விடுதரல 

ஒரு மாதத்திற்கு தமல் சிறையில் இருந்து தவளிதய வரும்தபாது ராதாவிற்கு அது 
வித்தியாசமா இருக்கவில்றல. சிறையில் இருந்த ஒவ்தவாரு தநாடியும் தன்னுறேய வருங்காலத் 
திட்ேங்கறளச் சரியாகக் கவனித்துக் தகாள்ள யாரும் ததாந்தரவு தசய்யாத இேமாக ராதாவிற்கு சிறை 
அனுபவம் அறமந்திருந்தது. ராதாவின் மனதில் ‘மக்களின் றவராக்கியத்றதயும், எதிர்ப்றபயும் மீைி 
அறண வந்தாலும் வந்துவிேலாம். ஆனாலும் மக்கள் தவற்ைி தபறுவார்கள்’ என்ை எண்ணம் 
காணப்பட்ேது (Irai Anbu, 2016). 

 
முடிவுரை 

“இந்தியா கிராமங்களில் வாழ்கிைது” என்ை நிறல மாைி இந்தியாவிலுள்ள கிராமங்கள் 
நகரங்கறள தநாக்கியும், நகரங்கள் கிராமங்கறள நாடியும் நம்பியும் சஞ்சரித்துக் தகாண்டிருக்கிை ஒரு 
சங்கம யுகம் இது. இந்நிறலறயக் கணக்கில் தகாண்டு பரஸ்பரச் சார்பும், சமமாக எந்தப் பகுதிக்கும் 
பாதிப்பு இல்லாமல் நிறைதவை தவண்டும். புதிய திட்ேங்கள் அதற்கு அறனத்துப் பகுதி மக்களின் 
ஆதலாசறனக்கும் சம்மதமும் தவண்டும். “ஆத்தங்கறர ஓரம்” புதினத்றதப் படிக்கும் பட்ேணத்து 
வாசிகள் கூே ஆற்ைங்கறரக் கிராமத்தில் குடியிருந்த உணர்றவப் தபறும் அளவில் கறத 
பறேக்கப்பட்டுள்ளது. சிந்தூர் கிராமத்றத ஆற்றுதவள்ளம் இழுத்துச் தசன்ைது. “ஆத்தங்கறர ஒரம்” 
புதின வரிகள் வாசர்களின் சிந்தறனறய இழுத்துச் தசன்று கறத முடிவில் நிறுத்துகிைது. அரசாங்கம் 
என்பது ஏததா அந்நியர்களின், நலனுக்கான அறமப்பு தபான்றும், நகரங்களுக்கும், கிராமங்களுக்கும் 
ஏததா பறகறம என்றும் பார்க்கிை தபாக்கும் நிறலயும் பரவுமானால் ‘சிந்தூர்’ கிராமத்துக்கு ஏற்பட்ே 
அவலங்கள் தான் ததாேரும் என்று “ஆத்தங்கறர ஒரம்” என்னும் இந்த புதினம் நயம்பே எச்சரிக்கிைது. 
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